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Editorial

T. Johnson (GB)

The current British Prime Minister made the slogan
“Education, Education, Education” a central plank of
his Party’s election manifesto when first he stood for
election. He and his Party are still in power ...

There can be no doubt that a sound education is
essential if an individual or society is to maximise its
potential. Our profession is no exception, indeed, in such
an esoteric field as patent law, education is of paramount
importance. Whilst it is no doubt true that other factors
also come into play, education is a core requirement for a
quality pool of advisers for Applicants to draw from.
Such organisations as CEIPI, the EPO Academy, our own
PQC, and other courses such as at Queen Mary, and the

EURO-SEAD course of FICPI all contribute. For our own
part, your Editorial Committee decided to put together
this “themed” issue of epi Information dedicated to
aspects of training in the Member States. Thus in this
issue we have attempted to put together details of
training in the different countries. By this, we hope that
the true meaning of “educate”, stemming as it does
from the Latin verbs “educare” (to bring up, rear) and
“educere” (to lead or draw out) will be thought about by
our readers, so that discussion, and a lively correspon-
dence result. So let us draw out the discussion, with the
result that Applicants can be confident in the represen-
tation they receive from EPAs.

Nachster Redaktions-
schluss fur epi Information

Informieren Sie bitte den Redaktion-
sausschuss so frih wie moglich Gber
das Thema, das Sie veroffentlichen
mochten. Redaktionsschluss fur die
nachste Ausgabe der epi Information
ist der 18. Mai 2007. Die Doku-
mente, die veroffentlicht werden
sollen, missen bis zum diesem Datum
im Sekretariat eingegangen sein.

Next deadline for
epi Information

Please inform the Editorial Commit-
tee as soon as possible about the
subject you want to publish. Dead-
line for the next issue of epi
Information is 18 May 2007. Docu-
ments for publication should have
reached the Secretariat by this date.

Prochaine date limite pour
epi Information

Veuillez informer la Commission de
rédaction le plus tot possible du sujet
gue vous souhaitez publier. La date
limite de remise des documents pour
le prochain  numéro de epi
Information est le 18 mai 2007.
Les textes destinés a la publication
devront étre recus par le Secrétariat
avant cette date.
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epi Tutorials 2007

PQC (Professional Qualifying Committee of the epi) has
developed a new approach for the epi Tutorials based on
the known tutorials, on the experiences of tutors, and on
discussions with members of the Examination Board.
Every year members of the three Examination Commit-
tees meet with tutors to explain the papers and com-
ment on the expected solutions. To spread out this
knowledge a tutors’ meeting is scheduled in the summer.
Those tutors who have attended the ‘Tutors’ Meeting’
will then pass on the information and explain how the
papers are expected to be handled. The material used for
the presentation is provided to all tutors.

The new epi Tutorial is a course comprising two
modules — A/B and C/D - with a two days’ seminar
respectively. The seminars will be held Friday afternoon
and Saturday morning. The groups will be small enough
to allow intensive discussion, preferably 5 to 10 candi-
dates per group. The papers can be booked indepen-
dently.

The schedule is as follows:

Candidates enrol for the tutorial as soon as possible, not
later than 15 July for the summer tutorial, and by 15
September at the latest for the autumn tutorial. Candi-
dates indicate the papers they want to discuss and the
place they would favour for a meeting with their tutor.
The enrolment is confirmed and candidates are informed
about the assigned tutor.

In the first round candidates write the papers in real
time; in this year’s tutorials the 2005 and 2006 papers
will be considered. The papers can be downloaded from
the EPO website (http://eqe.european-patent-office.org/
site/archive/index.de.php). They are also available on
CD-ROM.

Candidates send their draft(s) to the tutor they have
been assigned to by the epi secretariat. The tutor com-
ments on the paper(s).

Candidates who do not get an answer to their papers
from their tutor by the due date are asked to contact the
epi Secretariat immediately.

In a second round meetings are scheduled for Papers
A/B, and Papers C/D respectively. The papers in general,
specific papers, and particular problems of the papers
are discussed and questions answered. In order to pro-
vide enough time for intensive discussion the meetings
will start on Friday early afternoon and will be continued
on Saturday in the morning.

Seminars can take place at several places depending
on the number of candidates. The candidates provide for
their own travel expenses as well as for the travel
expenses of their tutors.

Candidates will be informed by their tutors about the
time and place of the meeting.

Summer tutorial Sending drafts to tutors
by 15 August
Sending drafts to tutors
by 15 October

Autumn tutorial

Fees for the tutorial:

180,00 € per paper for non-epi students
90,00 € per paper for epi students

For candidates who do not need a copy of the papers
from the epi Secretariat, the fees are:

150,00 € per paper for non-epi students
75,00 € per paper for epi students

Please visit our website for news !

WWww.patentepi.com

Information concerning epi
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epi Summer Tutorial 2007

Please return by — 5 JU|y 2007

to: epi Secretariat

Postfach 26 01 12 Tel.: +49 89 24 20 52- 0
D-80058 Miinchen Fax: +49 89 24 20 52-20
B . i e

AdAress (DUSINESS OF PrIVATE): ... e e

Telephone NO.: oo FaX NO.I
B NIl
Preferred language: English [ German [ French [J
Fields of interest: Electricity/Mechanics [] Chemistry [

| should like to enrol for:

2005 2006

Module 1 Paper A [J Module 1 Paper A [J
Paper B [ Paper B [J

Module 2 Paper C [J Module 2 Paper C [J
Paper D [ Paper D [J

I need a copy of the folloOWING PAPEIS: ... .. o e

| do not need any copy. O
I am a Student of the epi. O | am not a Student of the epi. O
Fees

180,00 € per paper for non-epi students
90,00 € per paper for epi students

If a candidate declares he/she does not need a copy from the epi Secretariat, the fees are:

150,00 € per paper for non-epi students
75,00 € per paper for epi students
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Previous courses attended on intellectual property (CEIPI, QMW, previous preparatory courses etc.):

If you have already sat one or both of the following examinations, please indicate its date(s):

— National examination

— European Qualifying EXamination: ...

Years of professional @XPerienCe: ... .. . i

Would you be willing to travel to meet your tutor(s)?

If not, please be aware that the expenses of tutors, who travel to meet their candidates, will be borne by the
candidates.

Date of fee payment into the following epi account, and its amount:

Postbank Munchen
Account No. 703-802
BLZ (Bank Sorting Code) 700 100 80
IBAN No. DE77700100800000703802
BIC PBNKDEFF

Please note that epi tutorial fees cannot be debited from accounts held
with the European Patent Office and that payment by cheque is not possible.
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Application to be registered as a Student of the epi

To be returned to: epi Secretariat
Postfach 26 01 12
D-80058 Minchen
Tel.: +49 8924 2052- 0
Fax: +49 89 24 20 52-20
Please write in capital letters:

This is a ] first application ] continuatio application

SUIN A,
B O ONAME S

PrOfeSSIONAl AUUIESS: o

TelEPONE N
FAX N O
BNl
VOTKING AN GUAGES: oo
Training period (MONTNS): ... e e

I hereby apply for registration and agree, if my application is accepted, to abide by the governing studentship
rules of the epi.

Candidate’s signature: ...l

Date:

| am aware that my application only becomes effective when the epi account

Postbank Minchen
Account No. 703-802
BLZ (Bank Sorting Code) 700 100 80
IBAN No. DE77700100800000703802
BIC PBNKDEFF
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has been credited with 80 EUR for the first application (for the first four year period) or 35 EUR (for each
additional year).

(Please note that epi Studentship fees cannot be debited from the deposit account held with the
European Patent Office and that payment by cheque is not possible.)

[] being a European Patent Attorney on the list,
[] or a person authorised under Article 133-3 EPC,
hereby sponsor:

for studentship of the epi and confirm that | have responsibility for her/his professional training leading to
entry on the list by examination.

If the sponsor’s professional adress is different from that of the applicant, please indicate below the reason for
this, indicating in particular how the responsibility for training is being met.

Sponsor’s signature:

Date:

For further information on epi Student Membership, please visit the epi website
www.patentepi.com at http://216.92.57.242/patentepi/english/300/370/
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Pre-announcement epi Seminars

CPE Seminars

- 19-20 April 2007, Bratislava, from 10 am to 5 pm

“PCT Basic Course including recent amendments in
force on April 1°* 2007”

1°* day: Basic PCT
2" day: Entry into the National and Regional Phase;
Modifications coming into force on April 1%, 2007.

Participants may enrol for one day or for both days.
Registration fee for both days: 270 €
Registration fee for one day only: 200 €

The seminar will be lead by two speakers from WIPO:
Mrs. Yolande Coeckelbergs, Senior Program Officer,
PCT Legal Division

Mr. Patrick Genin, Senior Legal Officer, PCT Relations
with Officer Section I, PCT External Legal Relations
Division

Venue: Hotel Crowne Plaza, Bratislava

For enrolment you may contact the epi Secretariat, Mrs.
Martina Fromm

Tel.: +49 89 242052-0 — Fax: +49 89 242052-20

or fax the enrolment form available on the

epi website www.patentepi.com at:
http://216.92.57.242/patentepi/english/300/380/

- 24 September 2007, Copenhague

"Amendments to European Patent applications
during examination”

Further information will be provided at a later date on
the epi website www.patentepi.com
at: http://216.92.57.242/patentepi/english/300/380/

EPC 2000 Seminars

epi will organise training courses for EPC2000 in the
different contracting states. To this purpose a team of
tutors will be trained.

3 different types of courses will be organised:

1) Basic Seminar:

Half day course, where the most important changes
will be highlighted. The course will be presented by
trained patent attorneys.

Target group: Patent attorneys willing to have a
short overview of the most important changes.

2) Full Seminar:

1 day; this course will be presented by trained
patent attorneys and EPO members.

Target group: Patent attorneys and trainee patent
attorneys willing to have a detailed overview of
EPC2000.

3) Extended Seminar:

one additional day to the “Full Seminar”; this course
will be presented by trained patent attorneys and
EPO members.

Target group: Patent attorneys and trainee patent
attorneys who not only want to have a detailed
overview, but want to discuss more in depth the
consequences of the changes.

More information will be available at a later date on the
epi website www. patentepi.com
at: http://216.92.57.242/patentepi/english/300/380/

Next Board and Council Meetings

Board Meetings

15" September 2007, Sofia
1t December 2007, Munich
29" March 2008, Rome

Council Meetings

2152-22" May 2007, Krakow
22"9-23" October 2007, Nuremberg
26"-27™" May 2008, Vilnius
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LIST OF PROFESSIONAL REPRESENTATIVES AS OF 19.02.2007

by their place of business or employment in the Contracting States and their

entry according to A134 (eqge) or A163 (grandfathers)

No. |Contr. State [A134 |% A134 | A163|% A163 ||Total Repr.| % of Tot/Repr.
1 AT 65 631| 38 36,9 103 1,18
2 BE 102 68,9| 46 31,1 148 1,69
3 BG 00| 86 100,0 86 0,98
4 CH 257 66.2| 131 338 388 4,44
5 CY 00| 13 100,0 13 0,15
6 CZ 00| 122 100,0 122 1,39
7 DE 2061 725 783 27,5 2844 32,51
8 DK 90 s52| 73 44,8 163 1,86
9 EE 00| 30 100,0 30 0,34
10 ES 20 124| 141 87,6 161 1,84
11 FI 18 11,8| 134 88,2 152 1,74
12 FR 522 68,1| 245 31,9 767 8,77
13 GB 1243 72.9| 461 27,1 1704 19,48
14 GR 2 63| 30 93,8 32 0,37
15 HU 00| 122 100,0 122 1,39
16 IE 15 349| 28 65,1 43 0,49
17 IS 00| 26 100,0 26 0,30
18 IT 162 484| 173 51,6 335 3,83
19 LI 6 667| 3 33,3 9 0,10
20 LT 00| 44 100,0 44 0,50
21 LU 9 600 6 40,0 15 0,17
22 LV ool 23 100,0 23 0,26
23 MC 00| 2 100,0 2 0,02
24 NL 289 81,4| 66 18,6 355 4,06
25 PL 00| 450 100,0 450 5,14
26 PT 00| 46 100,0 46 0,53
27 RO 00| 88 100,0 88 1,01
28 SE 147 52,1| 135 47,9 282 322
29 Sl 00| 33 100,0 33 0,38
30 SK 00| 45 100,0 45 0,51
31 TR 1 09| 115 99,1 116 1,33

Total | 5009 57,3| 3738 42,7 8747 100,00
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CEIPI News

At the occasion of the Director General of CEIPI, Prof.
Yves Reboul being received in the Légion d’Honneur and
at the same time the Director of the Section Inter-
nationale of the CEIPI, Prof. Dieter Stauder retiring from
his post, the President of the Administrative Council of
the CEIPI, Dr. Ingo Kober gave the following speech:

M. le Président, Mme la Présidente, M. le Directeur
Général, cher ami Yves Reboul, cher ami Dieter Stauder,
Mesdames et Messieurs,

Aprés tant d'éloges bien mérités, que me reste-t-il a
ajouter? En premier lieu, bien évidemment, a joindre mes
chaleureuses félicitations a celles qu'on vous a déja
exprimées, cher M. Reboul, et a juste titre. Le Président
Waline nous a présenté un tableau brillant de votre
carriere professionnelle, de tout ce que vous avez fait
pour I'Université Robert Schuman en général et pour le
CEIPI en particulier pendant tant d’années. Aprés tout il
vaudrait mieux que je me taise. Mais — je ne le ferai pas.
Je ne le ferai pas, parce qu'il convient de mettre aussi un
peu en lumiere I'aspect Européen du CEIPI et son direc-
teur général. Parfois, et je le regrette, on a I'impression
gu’au fil des années la mémoire s'affaiblit. Elle s'affaiblit
peut-étre parce que le CEIPI est une création, plantée
dans le sol fertile de la France, mais de descendance et
d’esprit purement européens. Comment ca? Lorsque la
guestion s'est posée au début des années soixante-dix,
oU devrait siéger |'Office européen des brevets, il était
bien évident que tous les états membres de I'Organisa-
tion européenne des brevets souhaitaient obtenir le
sitge de I'Office. Mais c'est la France qui a soutenu
I’Allemagne vu que seule I’Allemagne était préte a
financer I'Office en fournissant un terrain précieux a
Munich ainsi que des batiments de haute qualité. Donc
rien de plus naturel que la France en contrepartie obtint
que la formation en propriété industrielle se fit en France
et plus particulierement a Strasbourg. Ainsi un cadre
avait été créé, mais il fallait lui inspirer la vie européenne.
Et c'est la ou jouaient et jouent encore les personnalités.
C'est la ou le regretté Professeur Jean-Jacques Burst a
commencé et vous, cher M. Reboul, vous avez continug,
développé et mené au niveau mondial cette grande
ceuvre qu'est le Centre d’Etudes Internationales en Pro-
priété Industrielle. C'est la ou depuis de nombreuses
années vous avez mené cette mission avec l'appui du
Directeur de la Section Internationale, notre ami Dieter
Stauder, et depuis quelque temps avec I'aide efficace de
votre collégue, Mme Schmidt-Salewski, et de son équipe
de collaborateurs expérimentés et doués. C'est la, dis-je,
gue s'est créé et développé un organisme de formation
en propriété industrielle pour des mandataires natio-
naux, mais également européens, qui aujourd’hui ne
connaft pas d'égal et rayonne au sein de I'Europe et bien

au-dela des frontiéres de notre continent. Tout cela se
cristallise dans une seule question : Qui, dans le monde
entier de la propriété industrielle, ne connait pas le
CEIPI ? Si, aujourd’hui, cette question n’est plus qu’une
question rhétorique dont la réponse est « personne »,
C'est grace a vos talents et a votre engagement inlassa-
ble.

Si aujourd’hui il convient de féliciter notre ami Yves
Reboul c’'est aussi le moment de remercier le Directeur de
la Section Internationale, notre ami Dieter Stauder. La
question rhétorique posée précédemment en appelle
immeédiatement une autre: « Qui ne connait pas Dieter
Stauder ? »

Dieter STAUDER est un homme bourré de talents. En
effet, il a réussi a conduire avec le méme succés une
double carriére professionnelle, tout en assumant ses
responsabilités de chef de famille et en partageant avec
ses amis ses qualités humaines incomparables.

Apres ses études secondaires et supérieures Dieter
Stauder a rejoint en 1968 I'Institut Max Planck de
Munich et s’est inscrit a la faculté de Droit de Munich.
Il a soutenu sa thése en 1975 et a été nommé assistant
chercheur a I'Institut Max Planck pour le droit de la
propriété intellectuelle auprés des professeurs Beier et
Schricker. De 1978 a 1991 Dieter STAUDER a été direc-
teur du département pour le droit anglais et pays asso-
ciés (anciens pays du Commonwealth) a I'Institut Max
Planck. Au cours de cette période il a eu une activité de
recherche particulierement riche dans tous les domaines
de la propriété intellectuelle, en droit comparé.

Au cours de ces années a I'Institut Max Planck, puis au
CEIPI, Dieter Stauder a encore trouvé le temps d'écrire. Je
mentionne en premier lieu le Commentaire sur le brevet
européen, qui est aujourd'hui considéré unanimement
comme la « Bible ». Ce traité de 1.200 pages, dont la
3%M¢ gdition vient de paraitre et est publiée dans les trois
langues officielles de la Convention de Munich, est
devenu au fil des ans la référence internationale en la
matiere. Mais cen’est pas tout. Dieter STAUDER a publié
pas moins de 100 articles et un nombre important
d'autres articles en collaboration avec ses amis de I'ins-
titut, tels que les professeurs Beier, Schricker, Straus, le
professeur Cornish de I'Université de Cambridge, Gert
Kolle, qui a effectué une brillante carriere a I'OEB, et avec
ses anciens éleves doctorants, Eskill Waage et Laurence
Petit.

Dieter STAUDER est entré au CEIPI au début de I'année
1992. Il avait été pressenti par le docteur Romuald
Singer, qui était alors directeur de la section internatio-
nale du CEIPI, ancien président de la Grande Chambre de
Recours a I'Office européen des brevets. Romuald Singer
cherchait un assistant pour devenir ultérieurement son
successeur. Le docteur Singer est décédé brutalement en
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aolt 1991 aprés une courte maladie; en janvier 1992
Dieter STAUDER prenait la direction de la section inter-
nationale du Centre. En 1997 il était nommé professeur
a I'Université Robert Schuman en poste au CEIPI.

L'ceuvre de Dieter STAUDER au CEIPI est tout a fait
considérable.

A la section internationale, il a apporté son dyna-
misme, son enthousiasme, sa science dans le droit de la
propriété intellectuelle, ses qualités pédagogigues, son
esprit de chercheur permanent, sa bonne humeur, sa
fantaisie, son art de réunir les uns et les autres pour créer
un esprit de famille, sans lesquels le CEIPI ne serait pas
devenu ce qu'il est aujourd’hui, c’est-a-dire une cons-
truction européenne unique.

L'arrivée de Dieter STAUDER a la direction de la section
internationale a marqué I'explosion des séminaires a
Strasbourg et des centres de formation de base en
Europe. Car il fallait permettre aux jeunes professionnels
travaillant dans des cabinets ou dans des entreprises
dispersés dans toute |I'Europe, d'acquérir la formation de
base en droit européen, préalable a leur participation aux
séminaires de Strasbourg. Il était également nécessaire
de créer les premiers centres de formation de base dans
différentes villes d'Europe en collaboration avec I'Institut
des mandataires européens (epi).

Aujourd’hui les trois séminaires sur les épreuves A, B, C
et D, organisés dans les trois langues officielles de I'Office
européen des brevets, réunissent a Strasbourg plus de
1.000 participants, les 33 centres de formation de base
installés en Europe accueillent plus de 500 jeunes pro-
fessionnels, futurs mandataires européens.

Dieter STAUDER a également pris en charge |'organi-
sation des colloques des juges, qui ont lieu tous les deux
ans dans une ville d’Europe.

Ces colloques qui réunissent des juges appelés dans
leurs tribunaux a appliguer le droit européen des brevets,
sont essentiels pour une meilleure connaissance du
systeme du brevet européen, dans la perspective d'une
interprétation commune des regles qu’il contient.

A cet égard, on peut dire que Dieter STAUDER a réalisé
une mission pédagogique tres importante dans I'unifor-
misation du droit des brevets en Europe en participant
directement a la formation de ceux qui « disent » le droit
du brevet européen, en matiere de validité des titres
comme en matiére de contrefacon.

Et puis, il y a eu la création du réseau EIPIN (European
Intellectual Property Institute Network) avec le concours
de Gérard HERTIG du Polytechnicum de Zurich, de
Mikael BLACKNEY du Queen Mary College de Londres,
de Manuel DESANTES et ses successeurs de I'Université
d’Alicante, de I'Institut Max Planck de Munich.

Créé ily a huit ans, le réseau EIPIN a été véritablement
une ceuvre prémonitoire. En effet, celui-ci a servi de
modele a la création d'un réseau entre les Universités du
Sud-Est asiatique, destiné a élaborer un programme de
formation commun en droit de la propriété intellectuelle.

Par ailleurs, Dieter STAUDER est a I'origine du pro-
gramme commun de formation de MASTER en propriété
intellectuelle entre le CEIPI et I'Université Technique de
Dresde. Depuis une dizaine d'années nous accueillons a

Strasbourg des étudiants de Dresde qui suivent la for-

mation « brevets ».

Dieter STAUDER a également consacré une part
importante de son temps a I'enseignement a la section
internationale, certes, mais aussi a la section francaise,
ou il enseigne le brevet communautaire et le contentieux
des brevets européens. N'est-il pas devenu le grand
spécialiste de la médiation dans le domaine de la pro-
priété intellectuelle ?

Il a d'ailleurs participé, avec Walter HOLZER, a la
création du dipléme universitaire sur le contentieux des
brevets en Europe, nouvelle spécialité pour les manda-
taires européens, qui va connaftre dans les années a venir
un grand développement avec la création de juridictions
européennes des brevets.

En dépit de ses tres nombreuses activités, Dieter
STAUDER a trouvé le temps de diriger des mémoires
de masters au CEIPI et deux théses en propriété indus-
trielle, travaux de doctrine qui sont des références pour
les spécialistes.

e Le premier doctorant a été Eskil WAAGE qui a écrit
une thése sur I'application de principes généraux de
procédure en droit européen des brevets publiée en
2000 dans la collection du CEIPI.

e Le second doctorant a été Laurence BRUNING-PETIT
qui vient de soutenir une thése brillante a Lyon sur le
contentieux des brevets en Europe; ces deux jeunes
docteurs occupent aujourdhui des postes de juristes
importants a |I'Office européen des brevets.

Fait rarissime, Dieter STAUDER s’est vu offrir deux fois

des Mélanges, consécration universitaire s'il en est.

Des premiers Mélanges lui ont d’abord été dédiés en
2001 par ses collegues de I'Institut Max Planck et de
I'Université Robert Schuman sur le theme suivant : La
défense des droits de la propriété industrielle en Europe,
aux Etats-Unis et au Japon, publiés dans la collection du
CEIPI.

Des seconds Mélanges offerts conjointement a Gert
KOLLE et Dieter STAUDER intitulés « ... und sie bewegt
sich doch I » « Patent Law on the Move » publiés en
2005 par Carl Heymanns Verlag, qui réunissent des
spécialistes célébres de la propriété industrielle dans le
monde.

Tout ceci ne serait pas sans |'énergie fantastique qu’a
déployée Dieter STAUDER, infatigable ambassadeur du
CEIPI aupres des divers centres en Europe, mobilisant les
tuteurs, communiquant son enthousiasme pour le sys-
téme européen des brevets et pour la formation des
futurs mandataires européens.

Qui peut oublier les réunions des tuteurs a Strasbourg
au mois de mai avec la présence fidéle de la marraine de
la section internationale, Margareta SINGER, ou Dieter
STAUDER aprés avoir épuisé les participants a I'actuali-
sation des connaissances sur les développements du
brevet européen, les a fait chanter en choeur des chan-
sons devenues célebres pour tous les mandataires euro-
péens et les a fait danser au cours de soirées ou de
nombreux participants découvraient la cuisine et les vins
d'Alsace.

C'est aussi cela I'Europe de la propriété industrielle !
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Pour réussir tout cela, il fallait non seulement des
qualités intellectuelles et une parfaite maitrise du droit
européen des brevets, mais aussi des qualités humaines,
une grande générosité de cceur pour faire du CEIPI, avec
le soutien tout particulier de la présidente de I'Université
Robert Schuman, Madame Florence BENOIT-ROHMER,
un lieu d’échanges, de formation mutuelle, de partage
du Savoir, ol aiment se rencontrer ceux qui appartien-
nent a la seule profession, aujourd’hui unifiée en Europe,
celle des mandataires européens.

Cher Dieter STAUDER, le CEIPI, I'Université Robert
Schuman de Strasbourg, I'Institut des mandataires euro-
péens ont une immense dette envers vous, celle d'avoir
construit autour du CEIPI la grande famille européenne
de la propriété industrielle, dont vous faites partie défi-
nitivement. Un grand merci !

* k%

The Director General of the CEIPI, Prof. Yves Reboul has
announced the new Director of the Section Inter-
nationale of the CEIP, Mr. Markus Hoéssle :

Le CEIPI a un nouveau directeur pour sa section inter-
nationale en la personne de Markus HOSSLE, professeur
associé a I'Université Robert Schuman de Strasbourg.
Markus HOSSLE, membre de I'ep/ bien connu des
tuteurs puisqu'il enseigne aux séminaires sur le brevet
européen depuis plusieurs années, est aussi un manda-

taire européen qui jouit d'une grande réputation en
Allemagne aupres des milieux professionnels.

Apres ses études secondaires a Stuttgart, puis a Paris
et & Versailles en France, Markus HOSSLE a entrepris des
études scientifiques a I'Université de Stuttgart ; titulaire
d'un « Diplomarbeit » en sciences physiques, il obtient
successivement en 1995 et 1996 I'examen de qualifica-
tion national allemand et I'examen de qualification
européen.

En 1996 il fonde avec M. RAEK un cabinet dont le
siége est a Stuttgart avec un bureau a Munich. Markus
HOSSLE est membre de la Patentanwaltskammer et
membre du comité SACEPO auprés de I'OEB (Office
européen des brevets).

Spécialiste dans le domaine de la protection des
logiciels, président du comité pour la protection du
logiciel de la Patentanwaltskammer, Markus HOSSLE a
également une activité académique intense par les
conférences et enseignements qu'il dispense aux univer-
sités de Stuttgart, de Munich et de Trento en Italie, ainsi
que par ses travaux et publications dans sa spécialité,
notamment sur la brevetabilité des inventions mises en
ceuvre par ordinateur.

Nous sommes tres heureux de le voir prendre en
charge la direction des activités de la section internatio-
nale du CEIPI, en particulier les différentes formations et
séminaires de préparation a I'examen européen de qua-
lification en collaboration avec I'académie européenne
de I'OEB, représentée par William TORLOT.

The patent profession in the EPC member states

Dear readers,

The survey of the profession in the member states was
first published in epi Information 4/2000. Since then, we
have up-dated it in connection with new states joining
the EPC.

We wish to express our warm thanks to all our
members who have actively contributed with
information on the profession in their countries.

Most member states provide for examination, which is
a prerequisite for being entered on a national list of
patent attorneys. However, only a few of the national
examinations are correlated with the EQE. There are also
some countries without a specific patent attorney pro-
fession based on technical training and examination.

In connection with this survey, we are also pleased to
provide another table “Representation in National Pro-
ceedings for Patent Matters” compiled by Mr. Edward
Lyndon-Stanford. This table clearly manifests a large

variation of the rights of the patent attorneys in the
various countries.

In order to achieve a truly European patent profession,
we need to develop and harmonize our national pro-
fessions, with regard to training and rights of represen-
tation, so that we in the future will stand on a common
ground within the European patent system, hopefully
also including a more harmonized European jurisdiction.

We are aware that the tables may not be completely
accurate. Therefore, we kindly ask our members to
provide information and comments on the tables so that
they may be improved. Hopefully, they may also serve as
an incentive for development!

Yours sincerely,
Kim Finnila

(The surveys are also available on the epi web site, under
EQE, Training — Contracting States.)
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Die Ausbildung von Patentanwalten und
European Patent Attorneys in Deutschland

M. Hossle'(DE), I.KraBer? (DE)

Seit dem Patentanwaltsgesetz vom 21.5.1900 sieht die
deutsche Rechtsordnung vor, dass in Deutschland nur
der als Patentanwalt tatig sein darf, der zur Patent-
anwaltschaft zugelassen ist, und dass nur zugelassen
werden kann, wer eine technische Hochschulausbildung
absolviert und die erforderlichen Rechtskenntnisse in
einer Prifung nachgewiesen hat. Die Ausbildung zum
deutschen Patentanwalt ist heute in der Patentanwalts-
ordnung (PAO) und der Patentanwaltsausbildungs- und
Prufungsordnung (PatAnwAPQ) gesetzlich geregelt. Im
Rahmen dieser Ausbildung erfahren die Patentanwalts-
bewerber auch eine Basisvorbereitung im Hinblick auf
die europaische Eignungsprifung. Im folgenden soll die
Ausbildung zum deutschen Patentanwalt dargelegt wer-
den und erldutert werden, welche Mdglichkeiten in
Deutschland bestehen, um sich auf die europaische
Eignungsprifung vorzubereiten.

1. Ausbildung zum deutschen Patentanwalt

a) Technische Befdhigung (§ 6 PAO)

Der erste Schritt in der Ausbildung zum Patentanwalt ist
der Erwerb der technischen Befdhigung. Der Bewerber
muss an einer wissenschaftlichen Hochschule (Univer-
sitat) ein technisches oder naturwissenschaftliches Stu-
dium erfolgreich absolvieren. Dartber hinaus muss er
mindestens ein Jahr praktisch auf technischem Gebiet
tatig sein. Nur ein Bewerber, der die technische Befahi-
gung nachweist, kann zur Ausbildung auf dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes zugelassen werden.

b) Ausbildung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes (§ 7 PAO)

Die eigentliche Ausbildung zum Patentanwalt erfolgt
dann bei einem Patentanwalt oder bei einem Patentas-
sessor in der Patentabteilung eines Unternehmens, beim
Deutschen Patent- und Markenamt und beim Bundes-
patentgericht. Die Zulassung des Bewerbers zu dieser
Ausbildung erfolgt auf Antrag durch den Prasidenten
des Deutschen Patent- und Markenamts (§ 2 PatAnwA-
PO). Die Ausbildung dauert insgesamt mindestens 34
Monate, die sich auf (mindestens) 26 Monate bei einem
Patentanwalt bzw. Patentassessor, zwei Monate beim
Deutschen Patent- und Markenamt und sechs Monate
beim Bundespatentgericht aufteilen. Bis zu zwei Monate
der Zeit beim Patentanwalt bzw. Patentassessor kann der
Bewerber bei einem Gericht fUr Patentstreitsachen aus-

1 Markus Hossle, Patentanwalt, Stuttgart, Direktor der Section Internationale,
CEIPI
2 RAiIn Dr. Isabella KraBer, Patentanwaltskammer, Miinchen

gebildet werden. Eine Ausbildung auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes im Ausland (bspw. in einer
Kanzlei) kann bis zu sechs Monate auf die Ausbildung bei
einem Patentanwalt bzw. Patentassessor angerechnet
werden.

Ziel der Ausbildung ist nach § 6 PatAnwAPO, dem
Bewerber auf der Grundlage seiner technischen Befahi-
gung umfassende Kenntnisse auf dem Gebiet des
gewerblichen Rechtsschutzes und die erforderlichen all-
gemeinen Rechtskenntnisse zu vermitteln sowie ihn mit
der praktischen Arbeit vertraut zu machen, die einem
Patentanwalt oder Patentassessor obliegt. So liegt der
Schwerpunkt der Ausbildung auf der Vermittlung von
umfassenden Kenntnissen auf dem Gebiet des deut-
schen gewerblichen Rechtsschutzes sowie des Europai-
schen Patentlbereinkommens und anderer einschlagi-
ger zwischenstaatlicher Vereinbarungen. Daneben soll
dem Bewerber Gelegenheit gegeben werden, Kennt-
nisse in anderen Rechtsbereichen, die fur die Tatigkeit
des Patentanwalts oder Patentassessors von Bedeutung
sind, zu erwerben (z.B. Grundziige des birgerlichen
Rechts, des Handelsrechts, des gerichtlichen Verfahrens-
rechts und des europaischen Gemeinschaftsrechts sowie
Kenntnisse der Patentanwaltsordnung und der Berufs-
ordnung der Patentanwadlte). Auch das Patent-,
Gebrauchsmuster- und Markenrecht aus anderen Lan-
dern soll in der Ausbildung behandelt werden (§ 16
PatAnwAPO). Begleitend zu der praktischen Ausbildung
werden Arbeitsgemeinschaften angeboten, in denen
den Bewerbern theoretische Kenntnisse vermittelt wer-
den und an denen sie teilzunehmen haben.

Die Pflichten der ausbildenden Patentanwalte und
Patentassessoren sind gesetzlich geregelt (vgl. § 12 Pat-
AnwAPO). Die Einhaltung dieser Pflichten wird von der
Patentanwaltskammer bzw. bei Patentassessoren vom
Deutschen Patent- und Markenamt Uberwacht. Um
diese Aufsicht zu erméglichen, sind die Ausbilder ver-
pflichtet, nach Ablauf eines Jahres der Ausbildung und
am Ende der Ausbildung in ihrer Kanzlei Berichte Uber
den Stand der Ausbildung bei der Patentanwaltskammer
einzureichen. Darin ist anzugeben, mit welchen Tatig-
keiten der Bewerber im fraglichen Zeitraum betraut
worden ist.

¢) Ausbildung im allgemeinen Recht an einer Universitat
(§ 7 Abs. 3 PAO)

Nach § 7 Abs. 3 PAO mdssen Patentanwaltsbewerber

die Ausbildung bei einem Patentanwalt oder Patentas-

sessor durch ein Studium im allgemeinen Recht an einer

Universitat erganzen. Diese Pflicht wurde auf Initiative
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der Patentanwaltskammer durch eine Anderung der
PAO mit Wirkung zum 1. Januar 1999 begriindet.

Hierfur hat die FernUniversitat Hagen in Zusammen-
arbeit mit der Patentanwaltskammer einen besonderen
Studiengang ,,Recht fur Patentanwaltinnen und Patent-
anwadlte” eingerichtet. Dieses Studium erstreckt sich
insbesondere auf diejenigen Rechtsgebiete, die ein
Patentanwalt oder Patentassessor neben dem Gebiet
des gewerblichen Rechtsschutzes kennen muss (Burger-
liches Recht einschlieBlich Gesellschafts-, Handels- und
Arbeitsrecht, Offentliches Recht, Europarecht und Ver-
fahrensrecht). Es beinhaltet daneben aber auch einige
spezifisch patentrechtliche Themen, wie das Lizenzver-
trags- und das Verfahrensrecht in Patentsachen, die
Patentverletzung sowie das Patentanwaltsrecht. Das
2-jdhrige Studium ist als Fernstudium konzipiert und
kann neben der Ausbildung beim Patentanwalt oder
Patentassessor durchgefihrt werden. Zu Beginn des
Studiums findet eine einwdchige erste Prasenzphase
statt. Nach einem Jahr folgt eine einwdchige Vertie-
fungsveranstaltung und am Ende des Studiums ein
zweitdtiges Kurzseminar. Wahrend des gesamten Studi-
ums muss der Bewerber im Fernstudium sogenannte
Einsendearbeiten bearbeiten, die bewertet werden, und
Klausuren schreiben. Das Studium schlieBt mit einer
Prifung ab, die aus einem schriftlichen und einem
mundlichen Teil besteht. Bewerber, die ein rechtswissen-
schaftliches Studium mit dem Ersten Staatsexamen
abgeschlossen haben, brauchen das Fernstudium nicht
durchzufthren.

d) Patentanwaltsprifung (§ 8 PAO)

Nach der Ausbildung auf dem Gebiet des gewerblichen
Rechtsschutzes hat der Bewerber seine Rechtskenntnisse
durch eine Prifung vor der beim Deutschen Patent- und
Markenamt gebildeten Prifungskommission nach-
zuweisen. Zu dieser Prufung wird er auf Antrag zuge-
lassen, wenn er in allen Ausbildungsabschnitten das Ziel
der Ausbildung erreicht hat. Die Prifung besteht aus
zwei unter Aufsicht zu fertigenden schriftlichen Klausu-
ren sowie einer mundlichen Prifung (8§31 Abs. 1 Pat-
AnwAPO). Die beiden schriftlich anzufertigenden Arbei-
ten haben die Losung einer wissenschaftlichen und einer
praktischen Aufgabe auf dem Gebiet des gesamten
gewerblichen Rechtsschutzes zum Gegenstand. Die Aus-
bildungs- und Prifungsordnung sieht vor, dass der fiir
die Arbeiten vorgesehene Zeitraum in der Regel finf
Stunden je Arbeit nicht Uberschreiten soll. Als einzige
Hilfsmittel werden die einschlagigen Gesetzestexte

gestellt. Die mundliche Prifung ist eine Gruppenpru-
fung, zu der in der Regel maximal fiinf Priflinge geladen
werden. Je Prufling dauert die muandliche Prifung im
Durchschnitt eine Stunde. Mit Bestehen dieser Prifung
ist er berechtigt, sich , Patentassessor” bzw. ,Patentas-
sessorin” zu nennen.

Derzeit (Stichtag 31. Dezember 2006) befinden sich
insgesamt 469 vom Prasidenten des Deutschen Patent-
und Markenamts zugelassene Kandidaten in der Aus-
bildung, jedes Jahr bestehen ca. 140 bis 160 Pruflinge
die Prifung.

2. Vorbereitung auf die europaische Eignungsprii-
fung

Wie bereits erwahnt, ist das Europdische Patenttber-
einkommen auch Gegenstand der Ausbildung zum
deutschen Patentanwalt. In ihrer praktischen Ausbildung
beim Patentanwalt oder Patentassessor werden Bewer-
ber haufig mit Aufgaben eines European Patent Attor-
ney betraut. So werden sie an der Erstellung von Anmel-
dungen fur europaische Patente sowie an sonstigen vor
dem Européischen Patentamt durchzufihrenden Ver-
fahren beteiligt, wirken bei der Erstellung von Schreiben
an Mandanten mit und werden somit in die praktische
Arbeit eines European Patent Attorney eingefhrt.

Speziell zur Vorbereitung auf die europaische Eig-
nungsprifung versendet die Patentanwaltskammer
halbjdhrlich Prifungsaufgaben aus den vergangenen
Jahren an die ausbildenden Patentanwalte und halt diese
dazu an, ihre Kandidaten diese Klausuren unter Pri-
fungsbedingungen schreiben zu lassen, die Klausuren im
Anschluss zu korrigieren und mit den Kandidaten zu
besprechen. Dieses Schreiben von Klausuren dient der
Ubung im Hinblick auf die Vorbereitung zur europai-
schen Eignungsprifung. Weitere Ubungsklausuren kén-
nen Bewerber in den vom epi angebotenen Tutorien
schreiben, an denen sich auch deutsche Patentanwalte
als Tutoren beteiligen. Im Ubrigen obliegt die weitere
Vorbereitung auf die europaische Eignungsprifung den
Kandidaten selbst. Es gibt aber verschiedene Institutio-
nen, die Vorbereitungskurse anbieten. So bieten, neben
internationalen Institutionen wie das CEIPI, auch ver-
schiedene deutsche kommerzielle Anbieter derartige
Kurse an.

Bei den vom CEIPI in Deutschland veranstalteten
Basiskursen sind derzeit (Stichtag 31. Dezember 2006)
147 Teilnehmer gemeldet.



26 The Patent Profession in the EPC Contracting States

epi Information 1/2007

The Swedish Initiative — to make a long story short

W. Huth' (SE)

After years, or maybe decades, of endless talks about the
need for an adequate educational system for the Swed-
ish IP-profession, in the first place for patent attorneys
and later on also for trademark attorneys, in the year
2004 the Association of IP-Law Firms in Sweden (SEPAF)
decided to carry out an investigation and feasibility study.
They simply asked for a “business plan” describing how
to organise an educational system and to introduce
authorisation for IP-professionals.

The preconditions at that time were in principle a
non-existing interest of the Swedish Government to
introduce a public official authorisation to ensure a high
quality within the profession, and also to provide for an
attorney-client privilege by law. In our country, everyone
still has the right to be represented by whomever before
the Swedish Patent and Registration Office (PRV) and any
Swedish court without any qualifications.

Probably, related to EPC 2000 activities and a couple of
lost court cases for two larger Swedish companies due to
the non-existing attorney-client privilege for Swedish
patent attorneys, or maybe in a couple of years from
now we will have a public authorisation in the first
instance for patent attorneys and such lawyers who
have passed an examination regarding patent claims
procedures and patent law. Other IP-specialties are not
under investigation for the time being.

The above mentioned “business plan” was provided
early 2005. After many meetings and complicated dis-
cussions with all parties involved, we reached an agree-
ment between the Association of Swedish Patent Attor-
neys (SPOF) and the Association of Patent Attorneys in
the Swedish Industry (SIPF) saying that both sides fully
accepted an equality concerning educational require-
ments and terms for authorisation, regardless of
whether the attorney works in-house or as a free IP-
agent. With the agreement on the table, a description of
the general educational demands was drafted. We also
provided an estimate of the number of engineers and
lawyers to be educated and examined on a yearly basis.
As all parties were in agreement the “business plan” was
executed partly by starting the foundation The Swedish
IPAcademy in November 2005 and partly by establishing
The Swedish Intellectual Property (IP) Attorneys Associ-
ation early 2006.

The Swedish IP Attorneys Association (Sveriges IP-om-
buds Samfund) was created with the sole purpose to
organise a Swedish authorisation system for IP Attorneys
both practicing as industry employees and as private
consultants. It is a basic set-up similar to the German
Patentanwaltskammer but so far not yet connected to a

1 Walter Huth, President of the Swedish IP Academy

(hopefully) coming public authorisation and legal attor-
ney-client privilege solution.

The targets/options for the association are:

e Organise a platform for authorisation of Patent and
Trade Mark Attorneys (University education in engin-
eering/physics and/or legal matters corresponding to
a M.Sc. or LLM. degree are basic claims)
e Prescribe the additional professional education
required for an authorisation
— IP specific legal university degrees for both engin-
eers and lawyers

— Basic and practical education in drafting/filing
applications national/EPC/international and IP-
practice in Sweden/EPC/PCT and several major
industrial countries i.e. USA, Japan, etc.

— Commercial and other subjects related to exploit-
ing IPR and IP in general

e Prescribe other requirements for achieving authoris-
ation like practices, EQE examination etc.

e To conduct relevant examinations required for mem-
bership (authorisation)

e To enforce a code of conduct and prosecute miscon-
duct in relation to the code

e To prescribe mandatory demands for continued pro-
fessional education to maintain authorisation status

As of today the organisation has about 470 authorised

Patent Attorneys and IP-lawyers who have become

members according to a “grandfathers rule” procedure

which expired as of June 30, 2006.

As of January 1, 2007 a continued professional edu-
cation of minimum 10 hours per year is mandatory. (An
example for a typical continued professional education
for 2007/2008 is the national education of the entire
Profession needed with respect to launching of EPC
2000 towards the end of this year)

As of February 2007 the regular rules for authorisation
will come into force.

The Swedish IP Academy (Stiftelsen IP Akademin) was
established and operational as of January 1, 2006 with
the sole purpose to offer adequate educational systems
for the entire Profession, both for national and inter-
national demands required for authorisation and con-
tinued professional upgrade. The basic educational pro-
grammes are mandatory for the Profession but also open
as individual courses to anybody interested in making use
of or exploiting IPR. The regular programmes for attor-
neys shall be repeated on a yearly basis and the total
duration will vary from three to five years depending on
the individual candidate’s decision also to include the
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EQE-examination under or after the mandatory Swedish
examinations.

The Swedish IP Academy also has the responsibility to
provide adequate preparatory seminars and courses for
EQE examinations. Such courses are already included in
the programme with clearly improved success rates for
the candidates who have attended those courses. This
January a new group of about 20 candidates has started
the 2-year course with the goal to sit for examinations A
+Bin 2008 and C + D in 2009. We will run a new group
each consecutive year. To support our efforts we have
already requested support from the EPO Academy and
initiated a dialogue.

In 2006 we started a first group of 18 engineers who
are now moving on into their second educational year,
and we have recently started the second new group of
about the same size.

This year we have also started the regular program for
lawyers and will do that in a similar way in order to
achieve regularity in repeating educational courses for
authorisation, even though the number of candidates
will be less compared with the expected numbers of
engineers to be educated.

Education & Certification of IP Assistants

Simultaneously we have introduced a complete edu-
cational programme for patent, trademark and design

assistants. For example, we have an EPC- course for
assistants running parallel to the larger part of our EQE
preporatory D-seminar. This year’s class is of about 20
students.

In their regular programme for certification some legal
education is mandatory.

All together and within a very short period of time we
have started a complete, regular and within certain
aspects mandatory education for all those who want
to be become authorised IP-professionals.

A public authorisation is under investigation and a
legal proposition/national register is expected in the
foreseeable future. This may be a reality within 2-5 years,
or it may not be at all.

Regardless the outcome of the governmental investi-
gations to enforce a public authorisation, the entire IP
Attorney Profession in Sweden has decided to introduce
an authorisation equal for private practice and industry
attorneys. The final goal is to have well-educated and
continuously updated IP-professionals who are able to
serve the established industry and all newcomers with
the best possible competence to secure their rights for
their intellectual property and enable them to exploit
their investments in the best possible way.

To achieve that, everybody in our line of business

needs proper education in the beginning and through-
out their entire professional lifetime.

Chemical and Pharmaceutical Product Claims in Spain

E. Lyndon-Stanford
Chairman, EPPC

Prior to 8th October 1992, when the reservation for
Spain regarding chemical and pharmaceutical product
claims was still in force, it was possible to file at the
European Patent Office a separate set of claims for Spain.
Following a recent Spanish court decision which clarifies
the position under TRIPs, Spain has withdrawn its
reservation. It is therefore not necessary to maintain a

different set of claims for Spain. The Spanish court
decision will soon be published in the Official Journal.

During discussions of the EPC 2000 Examination
Guidelines, the EPO has noted that at the R. 71(4) stage
(the old R. 51(4) stage), the separate set of claims for
Spain, if on file, can be withdrawn. It is advisable to do
this as otherwise the scope of protection in Spain could
be unduly narrowed.
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ltaly — Green light for reintroduction of
patent, utility model and design fees'

F. De Benedetti (IT)

ltaly’s Financial Law 2007, published on 2 January 2007,
has reintroduced the government fees for patents, utility
models and designs which had been cancelled as from 1
January 2006 by the previous Financial Law 2006.
The new law has empowered the Italian Government
to reintroduce
— government fees for applications and prosecutions
concerning ltalian patents, utility models and designs
— maintenance fees for Italian patents and European
patents validated in Italy (only as from the 5%
annuity), and for Italian utility models and designs
(only as from the second 5-year period).
The new schedule of fees encourages online filing by
applying very low rates, anticipates the introduction of
novelty searches for domestic patents, mostly at the

1 epiis not liable for the contents of this information

expense of the Italian Patent and Trademark Office, and
keeps maintenance fees at a reasonable level. The
schedule also includes an opposition fee for trademarks
under an opposition procedure which however is not yet
in place. Universities and public bodies which include
research among their institutional purposes are
exempted from paying government filing fees for pat-
ents and utility models filed in their name.

Although the Financial Law 2007 is already in force,
the amounts of the reintroduced fees have not yet been
finalised. The Government will issue a decree, probably
by the end of January, determining the amounts and
time limits for payment. Early information indicates that
maintenance fees would be applicable as from 1 January
2007. Maintenance fees due up to April 2007 would be
payable within June. Late payment with a surcharge
would be possible during the following six months.

News Section

— by the EPOQ,
— national decisions,
—  other news of interest to epi members

Please support our efforts and

ep/ Home Page

We want to provide information quickly and unofficially, particularly

Send any such information as short written summaries in one of the three official languages to:

Editorial Board (Home Page News)

P.O. Box 260112
D-80058 Minchen
Fax: +49 89 24 20 52-20
e-mail: info@patentepi.com

For a quick translation into HTML please send documents as Word-document,
in rtf (rich-text)-format or as plain ASClI-text-file.
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VESPA VIPS
Verband der beim Europaischen Verband der Industriepatentanwalte
Patentamt eingetragenen freiberuflichen in der Schweiz

schweizerischen Patentanwalte

organisieren auch in diesem Jahr ein

PRUFUNGSTRAINING FUR DIE
EUROPAISCHE EIGNUNGSPRUFUNG 2008

® Der Kurs versteht sich als letzte Etappe vor der Eignungspriifung und als Ergéanzung
zu eigentlichen Ausbildungskursen

® Die Lehrfunktion des Kurses beschrankt sich demgemaf auf das Durcharbeiten kon-
kret gestellter Prifungsaufgaben der Teile A bis D und die Instruktion der Priifungs-
technik durch erfahrene und beim EPA zugelassene Vertreter

® Die Aufgaben konnen nach Wunsch auf deutsch, englisch oder franzosisch bearbei-
tet werden

® Die Bewertung erfolgt anonym anhand der bei der Eignungspriifung angewandten
Kriterien

e Der Kurs ist aus drei zeitlich getrennten Modulen aufgebaut, die auch einzeln belegt
werden konnen und je die Teile A bis D der Europaischen Eignungsprifung enthal-
ten (Teilprifungskandidaten konnen auch nur die Teile A/B oder C/D belegen, wobei
die entsprechende Kursgebiihr auf die Halfte reduziert wird)

Aufteilung des Kurses
Modul 1

® Die Kandidaten erarbeiten zu Hause schriftlich Losungen zu den Prifungsaufgaben
des Jahres 2006, Versand erfolgt Ende Juni. Die eingegangenen Arbeiten werden
schriftlich korrigiert, bewertet und den Kandidaten wieder zugestellt.

® Anmeldeschluss: 15.06.2007
e Kursgebiihr Modul 1: CHF 450.-

Modul 2 (schliet Modul 3 mit ein)

® Durchfiihrung einer simulierten, dreitagigen Prifung mit den aktuellen Prifungs-
aufgaben von 2007 Anfang November 2007. Die Losungen der Kandidaten werden
schriftlich korrigiert, bewertet und den Kandidaten zugestellt. Ferner beinhaltet die-
ser Modul eine eintagige Abschlussbesprechung im Januar 2008 (Modul 3).

¢ Anmeldeschluss: 01.09.2007
® Kursgebihr Modul 2 (inkl. Modul 3): CHF 600.-

Modul 3 (auch fiir Wiederholer und Teilprifungs-Kandidaten geeignet)

e Ausfihrliche Besprechung der Prifungsaufgaben 2007 und Fehleranalyse der Kan-
didatenarbeiten (Januar 2008). Auf Wunsch kommentieren wir schriftlich auch nicht
bestandene Prifungsarbeiten (2007).

® Anmeldeschluss (nur fiir Modul 3): 15.11.2007
e Kursgebiihr Modul 3: CHF 300.-

Auskunft / Anmeldung bei der Kursleiterin:
Marion Heinz-Schafer, Tyco Electronics Logistics AG, Amperestr. 3, CH- 9323 Steinach
Tel.:++41/71/4470984 Fax:++41/71/4470495 Email: m.heinz-schaeferetycoelectronics.com
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Disziplinarorgane und Ausschiisse
Disciplinary bodies and Committees - Organes de discipline et Commissions
Disziplinarrat (epi) Disciplinary Committee (epi) Commission de discipline (epi)
AT - W. Katschinka FR — P Monain LU - B. Dearling
BE - T Debled GB - S. Wright** LV - L. Kuzjukevica
BG - E. Benatov GR - T Kilimiris NL - L. Van Wezenbeek
CH - K. Schmauder HU - J. Marké PL - A.Rogozinska
CZ - V. Zak [E - G. Kinsella PT — A.J. Pissara Dias Machado
DE — W. Fréhling IS - A. Vilhjadlmsson RO - C.Pop
DK - U. Ngrgaard IT - B. Muraca SE - H. Larfeldt
EE - J. Toome LI - P Rosenich* SI = J. Kraljic
ES - V. Gil Vega LT - R. Zaboliene SK — T. Hérmann
FIl. - P C.Sundman TR — T. Yurtseven
Disziplinarausschuss (EPA/epi) Disciplinary Board (EPO/epi) Conseil de discipline (OEB/epi)
epi-Mitglieder epi Members Membres de I'epi
DE - W. Dabringhaus FR — M. Santarelli GB - J. Boff
DK — B. Hammer-Jensen
Beschwerdekammer in Disciplinary Chambre de recours
Disziplinarangelegenheiten (EPA/epi) Board of Appeal (EPO/epi) en matiére disciplinaire (OEB/epi)
epi-Mitglieder epi Members Membres de I'epi
AT - W. Kovac GB - TL. Johnson NL - A.V. Huygens
DE - N. M. Lenz GR - C. Kalonarou SE - C.Onn
FR - P Gendraud
epi-Finanzen epi Finances Finances de I'epi
AT - P Pawloy FR - S.Le Vaguerese LT - M. Jason
CH — T Ritscher GB — T Powell** LU - J. P Weyland*
DE - M. Maikowski [E - P Kelly SE — . Webjorn
IT - S.Bordonaro
Geschéftsordnung By-Laws Réglement intérieur
CH - C.E. Eder* FR - T. Schuffenecker GB - T L. Johnson
DE - D. Speiser
Standesregeln Professional Conduct Conduite professionnelle
Ordentliche Mitglieder Full Members Membres titulaires
AT - F Schweinzer ES - C. Polo Flores LI - R. Wildi
BE — P Overath FI. - J. Kupiainen LT - R. Zaboliene
BG - N. Neykov FR - J.R. Callon de Lamarck LU - J. Bleyer
CH - U. Blum GB - T Powell* NL - F Dietz
CY - C.A. Theodoulou GR - A. Patrinos-Kilimiris PT — N.Cruz
DE - H. Geitz HU - M. Lantos RO — L. Enescu
DK - L. Roerboel [E - M. Walsh SE - M. Linderoth
IS - A. Vilhjadlmsson TR - K. Dindar
Stellvertreter Substitutes Suppléants
AT - E.Piso FR - J. Bauvir NL - J.J. Bottema
CH - PG. Maué GB - S.M. Wright RO - C.Pop
DE - G. Ahrens IS - G.O. Hardarson SE - H. Larfeldt
IT - G. Colucci TR — K. Dericioglu

*Chairman/**Secretary



epi Information 1/2007

Information from the Secretariat

31

Europaische Patentpraxis

European Patent Practice

Pratique du brevet européen

AT - H. Nemec FI - T Langenskiold LU - J. Beissel
AT — A. Peham Fl. - A. Weckman LU - B. Kutsch
BE - F Leyder FR — H. Dupont MC - T. Schuffenecker
BE - P Vandersteen FR — L. Nuss NL — M.J. Hatzmann
BG - T Lekova GB - P Denerley NL - L.J. Steenbeek
CH - E. Irniger GB - E. Lyndon-Stanford* PL - E. Malewska
CH - G. Surmely HU - A. Mak PL - A.Szafruga
CY - C.A. Theodoulou HU — F Torok PT - P Alves Moreira
DE - M. Hossle IE - LJ. Casey PT - N.Cruz
DE - G. LeiBler-Gerstl [E - C. Lane RO - D. Nicolaescu
DK — P Indahl IS - E.K. Fridriksson RO - M. Oproiu
DK - A. Hegner IS - G.O. Hardarson SE - J.O. Hyltner
EE - J. Ostrat IT - E. deCarli SE - A. Skeppstedt**
EE — M. Sarap IT - M. Modiano SK = M. Majlingova
ES - E. Armijo LI - B.G. Harmann TR — H. Cayli
ES - L.A Duran LT - O. Klimaitiene TR - A. Deris
Berufliche Qualifikation Professional Qualification Qualification professionnelle
Ordentliche Mitglieder Full Members Membres titulaires
AT — F Schweinzer ES - A. Morgades LU - C. Schroeder
BE — M. J. Luys** FI. — P Valkonen LT - L. Kucinskas
BG - V. Germanova FR - F Fernandez LV - E. Lavrinovics
CH — W. Bernhardt GB - A. Tombling NL - F Smit
CY - C. Theodoulou GR - M. Zacharatou PL — A. Slominska-Dziubek
CZ - J. Andera HU — T Marmarosi PT — J. De Sampaio
DE - G. Leissler-Gerstl IE - C.Boyce RO - M. Teodorescu
DK - E. Christiansen IS - A. Viljhalmsson SE - M. Linderoth
EE - E. Urgas IT - F Macchetta SI — A, Primozic
LI — S. Kaminski* SK = V. Neuschl
TR — S. Arkan
Stellvertreter Substitutes Suppléants
AT — P Kliment FR - D. David NL - A.Lland
CH - M. Liebetanz GB - J. Vleck PT - I Franco
CY — P Poetis IS - G. Hardarson RO - C. Fierascu
DE - G. Ahrens IT - P Rambelli SE - M. Holmberg
DK - A. Hegner LT - O. Klimaitiene SI' — Z.Ros
EE - R. Pikkor LU - A. Schmitt TR — B. Kalenderli
FI. — C. Westerholm
(Examination Board Members on behalf of the epi)
CH - M. Seehof IT - G. Checcacci
FR - M. Névant NL - M. Hatzmann

AT
BE

BG
CH
DE
DK
ES

Biotechnologische Erfindungen

— A. Schwarz

— A. De Clercg*

— S. Stefanova

— D. Wachter

- G. Keller

— B. Hammer Jensen
— F Bernardo Noriega

Fl
FR
GB
HU
IE
IT
LI

Biotechnological Inventions

M. Lax

— A. Desaix

S. Wright**

A. Petho

C. Gates

G. Staub

— B. Bogensberger

Inventions en biotechnologie

LU
NL
PT
SE
SK
TR

— P Kihn

— B. Swinkels

— J. E. Dinis de Carvalho
— L. Hoéglund

— J. Gunis

- 0. Mutlu

*Chairman/**Secretary
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EPA-Finanzen EPO Finances Finances OEB
Ordentliche Mitglieder Full Members Membres titulaires
DE - W. Dabringhaus FR - S.Le Vaguerése GB - J. Boff*
ES - | Elosegui de la Pena
Stellvertreter Substitutes Suppléants
IT - A. Longoni
Harmonisierung Harmonization Harmonisation
Ordentliche Mitglieder Full Members Membres titulaires
BE - F Leyder* FR - S.Le Vaguerése IT - F Macchetta
CH - A.Braun GB - J.D.Brown** SE - K. Norin
NL - L. Steenbeek
Stellvertreter Substitutes Suppléants
DE - 0. Sollner FR — E. Srour LT - L. Kucinskas
ES - J. Botella Reyna T - G.Mazzini SI = P Skulj
FI. — V.-M. Karkkainen
Editorial Committee

AT - W. Holzer FR — T. Schuffenecker GB - T. Johnson
DE - E. Liesegang

Online Communications Committee (0CC)

DK - P Indahl ‘ Fl. - J. Virkkala ‘ GB - R.Burt
Wahlausschuss Electoral Committee Commission pour les élections
CH — H. Breiter ‘ DE — B. Avenhaus ‘ HU - T Palagyi

Standing Advisory Committee before the EPO (SACEPO)

epi-Delegierte epi Delegates Délégués de I'epi
ES - E. Armijo BE - F Leyder FR - L. Nuss
FIl. - K. Finnila GB - E. Lyndon-Stanford GR - H. Papaconstantinou
DE - M. Hossle GB - C. Mercer HU - F Torok

NL - A.V. Huygens

Interne Rechnungspriifer Internal Auditors Commissaires aux Comptes internes
Ordentliche Mitglieder Full Members Membres titulaires
CH - A Braun | DE - R Zellentin
Stellvertreter Substitutes Suppléants

DE — D. Laufhitte ‘ DE — R. Keil

*Chairman/**Secretary



VORSTAND BOARD BUREAU

Prasident ° President ° Président

Chris P MERCER (GB)

Vize-Prasidenten e Vice-Presidents e Vice-Présidents

Laurent NUSS (FR)
Kim FINNILA (Fi)

Generalsekretir e Secretary General e Secrétaire Général

Wolfgang BAUM (DE)

Stellvertr. Sekretdr e Deputy Secretary o  Secrétaire Adjoint

Frank L. ZACHARIAS (DE)

Schatzmeister . Treasurer . Trésorier

Claude QUINTELIER (BE)

Stellvertr. Schatzmeister e Deputy Treasurer e Trésorier Adjoint

Frantisek KANIA (C2)

Mitglieder J Members . Membres

Selda ARKAN (TR) e Enrique ARMIJO (ES) o Jacques BAUVIR (FR)

Dagmar CECHVALOVA (SK) e  Ejvind CHRISTIANSEN (DK) e Paul DENERLEY (GB)
Gunnar Orn HARDARSON (IS) e Ruurd JORRITSMA (NL) e Susanne KAMINSKI (L)
Heinu KOITEL (EE) e Leonas KUCINSKAS (LT) e Sigmar LAMPE (LU)

Edvards LAVRINOVICS (LV) e Gregor MACEK (SI) e Paul Georg MAUE (CH)

Denis MIcCARTHY (IE) e Enrico MITTLER (IT) e Klas NORIN (SE) e Margareta OPROIU (RO)
Helen PAPACONSTANTINOU (GR) e Jodo PEREIRA DA CRUZ(PT) e  Thierry SCHUFFENECKER (MC)
Friedrich SCHWEINZER (AT) e Adédm SZENTPETERI (HU) e Milena TABAKOVA (BG)
Christos A. THEODOULOU (CY) e Elzbieta WILAMOWSKA-MARACEWICZ (PL)
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